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Numuiner
Statistiek~ * van het tarief
nummer van invoerrechien
Numéro Numéro de taeil .
statistique des droits d'entrée

i
a
1
6202400 -aa
6202420 bb
.2
6202440 aa
6202460 bb
3
6202510 2a
6202590 bb
6202650 c
: I
a
6202710 1
a s
6202720 aa
6202740 bb
6202770 ¢
52.03
B
II
b .
6203510 1
8%03590

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van,

21 maart 1986.

De Minister van Econornische Zaken,
Ph. MAYSTADT.

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,

'E. KNOOPS

.

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

P. DE KEERSMAEKER

N, 86 — 533

21 MAART 1986. — Ministericel besluit tot bepaling van de vergun-

ningsregeling die van toepassing is op de uitvoer

naar Portugal, naar aanleiding van de toetreding van dit land tot

de Europese Gemeenschappen

De Minister van Economische Zaken,

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 september 1982 betreffende de in-, uit- en

doorvoer van goederen; .

‘ Aanduiding der goederen

tafeilinnen :

* van katoen :

geweven
garen;

gemengd met vlas;

ander;

bedrukt:

gemeéngd met vias;

ander;

ander :

gemengd met vias;
overig;

van andere textielstoffen.
Huishoudlinnen :

van katoen :

van bad- of frotteerstof (lussendoek);
ander:

van verschillend gekleurd

gemengd met vias;
overig;

. van andere textielstoffen.

Zakken voor verpakkingsdoeleinden :
van weefsel van andere textielstoffen :
andere : .

van weefsels van synthétische vezels:

van strippen ed. van polyethyléen of poly-
propyleen.

F. 86 — 533

van goederen

nautés européennes

culture,

~

Dénamip}{ugn-’d_es marchandises

linge de table:
dé coton ;

fabriqué avec des fils de diverses
couleurs :

mélangé avec du lin;
autre;

imprimé :

mélangé avec du lin;
autre;

autre:

mélangé avee du lin;

non dénommé;

d'autres matidres textiles.
Linge de toilette, d'office ou de cuisine:
de coton : :
bouclé du genre éponge;
autre :

mélangé avec du lin;

non dénomme;

d’autres matiéres textiles,

Sacs et sachets d'emballage :
en tissus d'autres matiéres textiles :

autres:
en tissus de fibres synthétiques :

obtenus a partir de lames ou formes
similaires de polyéthléne ou de poly-
propyléne.

Vu‘pour étre annexé a T'arrété ministériel du 21 mars 1988.

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT .

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,

E, KNOOPS

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et a TAgriculture,
P. DE KEERSMAEKER N ’

L3

21 MARS 1986. — Arrété ministériel déterminant le régime de
licences applicable aux exportations de marchandises & destina-
tion du Portugal, a la suite de Padhésion de ce pays aux Commu-

Le Ministre des Affaires économiques,
Le Secrétaire dEtat au Commerce extérieur,

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et & I'Agri-

Vu la loi du 11 septembre 1962 relative a Vimportation, & I'exporta-
tion et au transit des marchandises;
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Gelet op het Verdrag van,25 maart 1057 tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij wet van
2 december 1957; . .

Gelet op het Verdrag van 12 juni 1985 betreffende de toetreding
van Spanje en Portugal tot de Europese Gemeenschappen, goedge- -
keurd bij de wet van, 7 augustus 1985; .

Gelet op het koninklijk beshit van .24 oktober 1962, tot regeling
van de in- uit- en doorvoer van goederen; S

Gelet op het ministerieel besluit van 24 september 1085 waarbij de
nitvoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt,

Gelet op de akie betreffende de toetredingsvoorwaarden voor
Spanje en Portugal en de aanpassing van de Verdragen, inzonder- 4
heid op de artikelen 259 en 275;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie; .

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-

tieve Commissie;

Gelet op de wetten op de Raad van State gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 8 augustus 1980;

Gelet op de drinigende noodzakelijkheid;

. Overwegende dat binnen de kortste tijd de vergunningsregeling
dient bepaald te worden die bij wijze van overgangsmaatregel van
toepassing wordt op de uitvoer van goederen naar Portugal in
.uitvoering van de akte betreffende de toetredingsvoorwaarden,

Besluiten ;

Artikel 1. In afwijking van de bepakingen van artikel 5, letter a),
van het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de’
uitvoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt,
is de uitvoer naar Portugal van de goederen die vermeld zijn in de -
bij dit besluit gevoegde lijst aan vergunning onderworpen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 1986.
Brussel, 21 maart 1986.

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT- *

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Hande),
E. KNOOPS

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

P. DE KEERSMAEKER

i

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Cominunauté écono-
mique européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu le Traité du 12 juin 1985 relatif & 'adhésion de YEspagne et du
Portugal aux Communautés européennes, approuvé par la loi du
7 aolt 1985;

Vu Yarrété royal du 24 octobre 1962 réglementant l'importation,
Pexportation et le trinsit des marchandises;

Vu l'arrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant a licence
lexportation de certaines marchandises;

Vu Tacte relatif aux conditions d'adhésion de 'Espagne et du
_‘PF;'t;ggal et aux adaptations des Traités, notamment les articles 259
et ) ' . -

. ‘lflu Tavis conforme de la Commission économique interministé-
rielle; . .
VuTlavis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu Ies lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu 'urgence;

Considérant qu'il faut définir dans les plus brefs délais le régime
des licences applicable, a titre tramsitoire, aux exportations de
marchandises a destination du Portugal, en exéeution de Yacte
relatif aux conditions d'adhésion,

Arrétent :

Arlicle 1er. Par dérogation aux dispositions de [larticle 5,
littera_ &), de I'arrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant
4 licence 'exportation de certaines marchandises, 'exportation &
destination du Portugal des marchandises reprises a la liste
annexée au présent arrété est soumise a licence,

Art. 2, Le présent arrété entre en vigueur le igr avri] 193%6.
Bruxelles, le 21 mars 1986.

Le Ministre des Affaires économiques,
. ] Ph. MAYSTADT ‘

I.e Secrétaire d'Btat au Commerce extérieur,
' E. KNOOPS ‘ _ . ‘

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes
et a lAgriculture,

P. DE KEERSMAEKER.

Bijlage — Annexe

LIJST VAN GOEDEREN

" WAARVAN DE UITVOER NAAR PORTUGAL AAN DE OVERLEGGING VAN EEN VERGUNNING ONDERWORPEN IS

) LISTE DES MARCHANDISES -
. DONT LEXPORTATION A DESTINATION DU PORT'UGAL EST SOUMISE A LA PRODUCTION D'UNE LICENCE

Nummer
Statistiek- van het tarief ’
nummer van invoerrechten -
— - Asnduiding der goederen: Dénomination des marchandises
Numséro Numéro du tarif
statistique des droits d'entrée
i 01.02A Levende runderen, buffels daaronder Animaux vivants de l'espéce bovinel ¥
begrepen, huisdieren : cornpris les animaux du genre buffle,
* des especes domestiques :
102110 I fokdieren van zuiver ras; reproducteurs de race pure; R
11 andere: autres: :
0102320 a met een gewichl van niet meer dan 220 kg:  d'un poids inférieur ou égal 4 220 kg;
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Statistiek-
nummer

Numéro-
statistique

0102340

0102360
0102420
0102480

0103110

0103150

0103160
0103180

0105200
0105300

0105910

0105930
0105850
01905970
0105980

0201040

0201050

0201080

0201100

1201120

>

0L.03A

)$t
01.05

II
m
v
A%

0201A11

Nummer
van het tarief
van invoerrechten

Numéro du tarif
des droits dentrée

aa

bb

a’a

bb’

aa

Aanduiding der goederen

met een gewicht van meer dan 220 kg :

vaarzen (vrouwelijke runderen die nog
niet gekalfd hebben);

koeien;
stieren;
ossen.

Levende varkens (huisvarkens)

fokdieren van zuiver ras;
andere :

zeugen die ten minste éénmaal gebigd
hebben en die ten minste 160 kg wegen;

overige ! .
wegende per stuk minder dan 50 kg;
wegende per stuk 50 kg of meer,

Levend pluimvee :

per stuk niet meer dan 185 g wegend
(zogenaamde « eendagskuikens »);

van kalkoenen of van ganzen;

andere;
ander :

hanen en kippen, alsmede kuikens
daarvan;

eenden;
ganzen;

" kalkoenen;

-

parelhoenders.

Vlees van runderen ;
vers of gekoeld :

hele dieren, halve dieren en zogenaamde
« compensated quarters »:

met een gewicht per stuk van niet meer
dan 136 kg voor de hele dizren en voor
de zogenaamde « compensated quar-
ters » en van niet meer dan 68 kg voor
de halve dieren;

met een gewicht per stuk van meer dan

136 kg voor de hele dieren en‘voor de
zogenaamde « compensated quarters »
en van meer dan 68 kg voor de halve
dieren; .

voormvoeten en voorspannen :

met een gewicht per stuk van niet meer
dan 60 kg voor de voorspannen en van
niet meer dan 30 kg voor de voorvoeten;

met een gewicht per stuk van meer dan
60 kg voor de voorspannen en van meer -
dan 30 kg voor de voorvoeten;

achtervoeten en achterspannen:

met een gewicht per stuk van niet meer
dan 75 kg voor de achterspannen envan
niet meer dan 40 kg voor de achter-
voeten;
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Dénamination des marchandises

d’un poids supérieur a 220 kg:

génisses (bovins . femelles qui ront
jamais vélé);

vaches;
taureaux;
boeufs.

Animaux vivants de l'espéce porcine des
espéces domestiques :

reproducteurs de race pure;
autres

truies ayant mis bas au - moins une fois
et d'un poids minimal de 160 kg;

non dénommeés
d'un poids unitaire inférieur a 50 kg;

d'un goids unitaire égal ou supérieur a
-8 :

Volailles vivantes de basse-cour

d'un poids unitaire n'excédant pas 185 g,
dénommiées « poussing »;

de dindes ou d'oies;
autres;,

autres :

cogs, poules et pouiets,

canards;
oies;
dindes;
pintades.

Viandes de l'espéce hovine :
fraiches ou réfrigérées :

en carcasses, demi-carcasses ou guar-
tiers dits « compensés» : .

d'un poids unitaire inférieur ou égal a
136 kg pour les carcasses ou les quar-
tiers dits « compensés » et d’un poids
unitaire inférieur ou égal é 68 kg pour
les demi-carcasses;

d'un, poids unitaire supéneur 4136 kg

pour les carcasses ou les quartiers dits
« compensés # et dun poids unitaire
supérieur a 68 kg pour Jes demi-
carcasses; X

quartiers avant attenants ou séparés:

d'un poids unitaire inférieur ou égal &
60 kg pour lesquartiers avant atte-
nants et d'un poids unitaire inférieur
ou égal a 30 kg pour les quartxers
avant séparés;

dun poids unitaire supéneur a 60 kg
pour les quartiers avant attenants et
d'un poids unitaire supérieur a4 30 kg
pour les quartiers avant séparés;

quartiers arriére attenants ou séparés :

d'un poids unitaire inférieur ou égal a
75 kg pour les quartiers arriére atte-
nants et d'un poids unitaire inférieur
ou égal & 40 kg pour les quartiers
arriére séparés;
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Statistick-
nummer

Numéro
statistiqgue

0201130

0201140
0201150

0201160

0201180
0201190

0201220

0201240

0201250

0201270

0201310
0201320

0201350
0201360

0201370
0201380

0201420
0201430

0201440
0201460

0201480

0201520
0201530

0201750

0201762
0201769

- Nummer
van het tarief
van invoerrechten

-

Numéro du tarif
des droits d'entrée

bb

aa
bb

aa
bb
1,

3
0201 AIILa

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa

bb

aa
bb

aa

bb
11
22

0201 Bll b

aa
bb

Aanduiding der goederen

-

met een gewicht per stuk van meei' dan
" 75 kg voor de achterépannen en van -

meer dan 40 kg voor de achletvoeten;

andere ?

delen, met been;
delen, zonder been;
bevroren :

hele dieren, halve dieren en zogenaamde
= compensated quarters »;

voorvoeten en voorspannen;
achtervoeten en achterspannen;
andere :

delen, met been;

delen, zonder been :

voorvoeten, goheel of verdeeld in ten
hoogste viji delen, waarbij ledere voor-
voet in één enkel vriesblok wordt
aangeboden; zogenaamde « compen-
sated quarters » aangeboden in twee
vriesblokken; waarvan het ene blok de
voorvoet in zijn geheel of verdeeld in
ten hoogste vijf delen omvat en, het
andere de achtervoet, zonder de filet, in
één enkel deel’.

als « crops », «. chucks and blades » en
« briskets » aangeduide delen;

andere,

Viees van varkens (huisdieren) :
hele of halve varkens:

vers of gekoeld;

bevroren;

ham en delen van ham:

vers of gekoeld;

bevroren;

voorstukken en schouders, alsmede delen
daarvan:

vers of gekoeld;

bevroren;
karbonadestrengen en delen daarvan :
vers of gekoeld;

beyroren; .

buiken en delen daarvan :
vers of gekoeld;

betroren;

andere: .
uitgebeend;

overig:

vers of gekoeld;

‘bevroren.

Andere eetbare slachtafvallen van
runderen, vers, gekoeld of bevroren :

levers;

andere:
beviraren tongen;
overige.

Dénomination des marchandises

d'un poids unitaire supériewr A 75 kg
pour les quartiers arritre aftenants et
d'un poids unitaire supérieur a 40 kg
pour les quartiers arvitre séparés;

autres :
morceaux non désossés;
morceaux désossés;

" - congelées :

en carcasses, demi-carcasses ou quar-
tiers dits « compensés »

quartiers avant attenants o séparés;
quartiers arritre attenants ou séparés;
autres :

morceaux non désossés;

morceaux désossés; .

quartiers avant, entiers ou découpés en
cing morceaux au maximum, chaque
quartier avant étant présenié en un
seul bloc de congélation; qUaartiers dits
« compensés » présentés enx deux blocs
de congélation contenant I’un, Ie quar
tier avant entier ou découpé en cing *
morceaux au maximum, et,I'autre, lo
quartier arriére, & lexclusion Qu filet,.
en un seul morceay;

découpes de quartiers avant et de
poitrines dites autraliennes;

autres.

Viandes de l'espéce porcine domestiquxe
carcasses entiéres ou demi-carcassess
fraiches ou réfrigérées;

congelées; -

Jjambons et morceaux de junrbons
frais ou réfrigérés;

congelés;

parties avant ou épaules, et leurs
mor¢eaux :

frais ou réfrigérés;

congelés; | . ’
longes et morceaux de longes :
frais ou réfrigérés;

congelés;

poitrines et morcesux de poitrines-
frais ou réfrigérés;

congelés;

autres :

désossées;

non dénommees ;

fraiches ou réfrigérées;.

congelées,

Autres abats comestibles, de lespece
bovine, frais, réfriggrés ox congelés

foies;

autres:

langues congelées;
non dénommés,
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Statistick-
nummer

Numéro
statistique

0201780
0201820
0201840
0201850
0201880
0201920

0201940

0202010

02020380

0202050

0202060

0202070

0202080

0202110

0202140

0202150
0202160

0202180

0201 Blle

02.02

van het tarief
van invoerrechien

Numéro du tarif
des droits d'entrée

I

Nummer

D@ P W NN

Aanduiding der géederen

s

Andere eetbare slachtafvallen. van
varkens (huisdieten), vers, gekoeld of
bevroren:

koppen en delen daarvan;
poten of staarten; .
nieren;

levers;

harten, tongen of longeen;

levers, harten, tongen en longen, met
luchipijp en slkdarm (zogenaamde
hartslagen);

andere,

Dood pluimwvee, alsmede de daagvan
afkomstige eptbare slachiafvallen (met

uitzondering van levers), vers, gekoeld
of bevroren : -

niet in stukken gesneden ;

hanen en kippen, alsmede kulkens
daarvan:

geplukt, ontdarmd, met kop exx met poten
(zogenaamde « kippen 83 pet.»);

. geplukt, schoongemaakt, zonder kop en

zonder poten, doch met hart, met lever

en met spiermaag (zogenaamde
"« kippen 70 pet »);
geplukt, schoongemaakt, zonder kop,

zonder poten, zorder hart, zonder lever

en zonder spiermasg (zogenaamde
« kippen 65 pet »);
senden :

geplukd, uitgebloed, al dan niet ontdarmd,
met kop en met poten (zogenasmde
« ¢enden 85 pet. »);

geplukt, schoongemaakt, zonder kop en
zonxdeér poten, doch met hart, met lever
en met spiermaag (zogenaamde
«eenden 10 pet. »);

geplukt, schoongemaakt, zonder kop,
zonder poten, zonder hart, zonder lever
en zonder
«eenden 83 pet.); R

ganzen:

geplukt, uitgebloed, niel ontdarmd, met
kop en met poten (zogenaamde
«ganzen 2 pet. »);

geplukt, schoongemaaki, zonder kop en
zonder poten, ock indien mxet hart en
met spiermaag
« ganzen 75 pet. »)

kalkoenen:

geplukt, schoongemaaki, zonder kop en
zonder poten, doch met hals, met hart,
met lever en met spiermasg (z0ge-
naamde ¢ kalkoenen 80 pet, »); " *

geplukt, schoongemaakt, zonder kop,

zonder hals, zonder poten, zondexr hart, .

zonder lever en zonder spiermaag
(zogenaamde kalkoenen 1} pct. »);

parclhoenders;

spiermsg (zogenaamde

(zogenaamde

~

Dénomindtiondes marchandises

N ~
¥

Autres abats comestibles, de l'espéce
porcine domestique, frais, réfrigérés
ou congelés:

tétes et morceaux de téies;
pieds ou queues;

1ognons;

foies;

coeurs, langues ou poumons;

foies, coeurs, langues et poumeons avec
la trachée-artére et l'oesophage, le
tout attenant;

autres,

Volailles mories de basse-cour et leurs
abats comestibles (a l'exclysion des
foies), frais, réfrigérés ou congelés:

volailles non découpées
cogs, poules et poulets:

présentés plumés, sans boyai.lx, avec la
téte et les pattes, dénommés « poulets
83 pe.

présentés plumés, vidés, sans la téte ni
les pattes, mais avec le coeur, le foie ot
le gésier, dénommés « poulets 70 p.c. »;

présentés plumés; vidés, sans la téte ni
lés pattes, et sans le coeur, le foie et le
gésier, dénommés « pou_lets 65 p.c. »;

canards :

présentés plumés, saignés, non vidés ou
sans boyaux, avec la téte et les pattes,
dénommés « canards 85 p.c. »

présentés plumés; vidés, sans la téte ni
les pattes avec le coeur, le foie et le
gésier, dénommes « canards 70 p.c. »;

présentés plumés, vidés, sans la téte ni
les pattes ef sans le coeur, le foie etle
gésier dénommés « canards 62 p.c. »;

oies : .

présentées plumées, saignées, non
vidées, avec la téte et les paites,
dénormmées « aies 82 p.c. »;

présentées plumées, vidées, sans la téte
ni les pattes, avec ou sans le coeur et
le gésier, dénommées « oies 75 p.c. »;

¢

dindes: . ’

présentées plumaées, vidées, sans la téte
ni les pattes, avee le cou, le coeur, le
foie et le gésier, -dénommées
« dindes 80 p.c. »

présentées plumées, vidées, sans la téte
ni le cou, sans les pattes, le coeur, le
foie et le gésier, dénommsées
« dindes 73 p.c. »);

pintades;
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Statistiek-
nummer

Numéro
statistique

0202510
0202550
0202590

0202610

0202620
0202630
0202640
0202660

0202680
0202690

0202710
0202730
0202750

0202810

0202830
0202850
0202860
0202870

. 0202880
0202900

0203100

0203900

0205010

0205200
0205300
0205500

0206120

02.05

02.06 B

Numéro du tarif
des droits d'enirée

. Nummer
van het tarief
van invoergechten

P

o
e N

Aanduiding der goederen

delen van pluimvee (andere dan slachtaf-
vallen); . !

vitgebeend :

van ganzen;

van kalkoenen;

van ander pluimvee;
nlet vitgebeend :
helften of vierendelen :

van hanen en kippen en yan kuikens
daatvan;

van eenden;
v
van ganzen;

van kalkoenen;
van parelhoenders;

hele vieugels, ook indien zonder spits;

ruggen; halzen; ruggen met halzen;
staarten; vieugelspitsen;

borsten en delen daarvan:

van ganzen;

van kalkoenen;

van ander pluimvee:

dijen en delen daarvan :

van ganzen;

van kalkoenen ; .
onderdijen en delen daarvan;
andere;

van ander pluimvee;
zogenaamde « ganze- of eendepalstots »;

v

andere; T
slachtafvalien,

Levers van pluimvee, vers, gekoeld,
bevroren, gezouten of gepekeld:

vette levers (foies gras) van ganzen of van
eenden;

andere.

Spek (met uitzondering van doorregen
spek) alsmede niet geperst, niet
gesmolten en ook niet met behulp van
oplosmiddelen geéxtraheerd varkensvet
en vet van pluimvee, vers, gekoeld,

. bevroren, gezouten, gepekeld, gedroogd
of gerookt:

spek:

vers, gekoeld, bevroren, gezouten of gepe-
keld; .

. gedroogd of gerookt;

varkensvet;
vet van pluimvee,

Viees en eetbare slachtafvallen van
varkens (huisdieren), gezouten, gepe-
keld, gedroogd of gerookt:

viees ! .
gezouten of gepekeld :
halve baconvarkens en spencers;

Dénomination des marchandises

parties de volailles
abats):

désossées :

(autres que les

d'oles;

de dindes;
d'autres volailles;

. non désossées:

demis ou quarts:
de cogs, poules et poulets;

de canards;

d'oies;

de dindes;

de pintades;

ailes entiéres, méme sans la pointe;

dos; cous; dos avec cous; croupions;
pointes d'ailles;

poitrines et morceaux de poitrines:
d'oies;

de dindes;

d'autres volailles;

cuisses et morceaux de cuisses :
d'oies;

de dindes :

pilons et morceaux de pilons;
autres;

d'autres volailies;

parties dites « paletots doie ou de
canard »;

.

“autres;

abats.

Foies de wvolailles, frais, réfrigérés,
congelés, salés ou en saumure :
1]

foies gras d'oie ou de canard;

autres.

Lard, & l'exclusion du lard contenant des
partfes-maigres (entrelardé), graisse
de porc et graisse de volailles non
pressées ni fondues, ni extraites a
Paide de solvants, frais, réfrigérés,
congelés, salés ou en saumure, séchés
ou fumés ;

lard :

frais, réfrigéré, congelé, salé ou en
saumure;

séché ou fumé;
graisse de pore;

‘graisse de volailles.

Viandes et abats comestibles de I'espéce
porcine domestique, salés ou en
saumure, séchés ou fumés:

viandes : '
salées ou en saumure: PO

demi-carcasses de bacon ou {rois quarts
avant; :
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Statistiek-
nummer

Numéro
statistique

0206180
0206210
0208250

0206270
0206290

0206450
0208490

0208530
0208570

0206630
0206670

0206682
0206689
0206690

0206740
0206160
0206770
0208780

© 0208790
0206800

0206820

0208840

0206900

van het tarief
van invoerrechten

Numéro du tarif
des droits d'entrée

)§s

0206 CIL

0206810 02.06C1

0401112

0401119

9401210

04.01

A .

Nummer

‘- e oo oW

a

b

o«

-~

1
2

aa

bb

aa

11
22

Aanduiding der goederen

3/4 sides of middles;
hammen en delen daarvan;

voorstukken en schouders, alsmede delen
daarvan;

karbonadestrengen en delen daarvan;
buiken en delen daarvan;

ander :

uitgebeend:

overig;

gedroogd of gerookt.:

hammen en delen daarvan;

voorstukken en schouders, alsmede delen
daarvan;

karbonadestrengen en delen daarvan;.,
buiken en delen daarvan;

ander :

uitgebeend :

hammen en delen daarvan;

ander; '
overig;

‘slachtafvalien :

koj)pen en delen daarvan;
poten en staarten;
nieren;
>
levers;
harten, tongen en longen;

levers, harfen, tongen en longen, met
luchtpijp en slokdarm {(zogenaamde
hartslagen);

andere.

Vlees van runderen, gezouten, gepekeld,
gedroogd of gerookt:

met been;

zonder been. .
Eetbdare slachtafvallen “van runderen,
gezouten, gepekeld, gedroogd of
gerookt.

Melk en room, vers, niet ingedikt, zonder
toegevoegde suiker :

met een vetgehalte van niet meer dan
B gewichtspercenten:

yoghl;lrt, kefir, gestrernde melk, wei,
karnemelk en andere gegisie of aange‘
zuurde metk :

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 2 liter of
minder;

andere;
andere ;

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 2 liter of
minder en met een vetgehalte' :

van niet meer dan 4 gewichtsperq‘enten :
magere melk; .

~

Dénomination des marchandises

{rois quarts arriére ou milieux; . .

jambons et morceaux de jambons;

parties avant ou- épaules et leurs
morceauy;

longes et morceaux de longes;

poitrines et morceaux de poitrines;

autres :

désossées;

non dénommées;

séchées ou fumeées :

jambons et moreeaux de jambons;

parties avant ou épaules et leurs
morceaux;

longes-et morceaux de"longes; ‘

poitrines et morceaux de poitrings;

autres :

désossées:

jambons et morceaux de jambons;

autres;

non dénommeées;

abats:

tétes et morcéaux de tétes;

pieds ou queues;

rognons;

foies;

coeurs, langues ou poumoxis;

foies, coeurs, langues et poumons, avec
la trachée-artére et l'oesophage, le
tout attenant;

autres. ‘

Viandes de l'espéoé bovine, salées ou en
saumure, séchées ou fumées :

non désossées;

désossées.

Abats comesiibles de l‘espeoe bovine,’
salés ou en saumure, séchés ou fumés.

Lait et créme de lait, frais, non concen-
trés ni sucrés : :

d'upe ' teneur, en poids de matiéres
grasses inférieure ou égale 4 B p.c.:

yoghourt, képhir, lait caillé, lactosérum,
babeurre (ou lait battu) et autres laits
. fermentés ou acidifiés : 3

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou égal a 2 litres;

autres;
autres :

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou égal a 2 litres et d'une
teneur en poids de matiéres grasses:

inférieure ou égale 44 pe.:
lait écrémé;



4199

n
H

Statistick-
nummer

—

Numgéro
statistique

0401252
0491250

0401310
0401352
0401359

0401802

. 0401804

0401809

0402110

0402210

0402232
0402239
- 0402280

0402290
0402310

0402332
0402339
0402380

0402390

0402420

0402450

1402470
0402490

BELGISCH STAATSBLAD — 28.03,1988 — MONITEUR BELGE

Nummer
van het tarief
van invoerrechiep

Numéro du tarif |
des droits d'entrée

.~

bb
2
b

aa
bb

It

I
04.02

It

aa
kb

HI

2 ¢

Aan&uiding der goederen

anderé;
van meer dan 4 gewichispercenten;

~ overige, met eeh vetgohalte:

van niet meer dan 4 gewichispercenten:
magere melk; ’
andere;

van meer*dan 4 gewichtspercenten;

andere, met een vetgehalte :

van meer dan 6 doch niet meer dan
21 gewichtspercenten;

van meer dan 21 doch niet meer dan
45 gewichtspercenten;

van meer dan 45 gewichtspercenten

Melk en reom, verduurzaamd, mgedlkt of
et toegevoegde suiker :

zonder toegevoegde suiker :
wei;

melk en room, in poeder of in korrels :

in verpakkmgen met een nettoanhoud per
onmiddellijke verpakking van 2,5 kg of
minder en met een vetgehalte :

van niet meer dan 1,5 gewichtspercenten;

van meer dan 1,5 doch niet meer dan
27 gewichtspercenten:

volle melk;
andere;

van meer dan 27 doch niet meer, dan
29 gewichtspercenten;

van meer dan 29 gewichispercenten;
andere, met een vetgehalte !

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent;

* van meer dan 1,5 doch niet meer dan

27 gewichtspercenten:
volle melk;
anders;

van meer dan 27, doch niet meer dan
20 gewichtspercenten;

van meer dan 29 gewichtspercenten;

melk en rcom, andere dan in poeder of in
korrels :

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 2,5 kg of
minder en met een vetgehalte van niet
meer dan 11 gewichtspercenten :

.met een vetgehalte van niet meer dan 89

gewichispercenten;
andere;
apdlere, meét een vetgehalte:

" van niet meer dan 45 gewichtspercenten;

van meer dan 45 gewichispercenten;

Dénomination des marchandises

autres;
supérieure & 4 p.c,;

non dénommeés, d'une teneur en poids de
matiéres grasses:

- inférieure ou égale a 4 p.c.:

lait écrémé;
autres;

- supérieure & 4 p.c;

autres, d'une teneur. en poids de

matiéres grasses :

supéneure a 6 p.c, et inférieure ou égale
2lp.c; -

supérieure & 21 p.c. et inférieure ou
égale a 45 pe.;

supérieure 4 45 p.c.

Lait ot créme de lait, conservés, concen-
trés ou sucrés :
sans addition de sucre:

lactosérum;

. lait et creme de lait, en poudre ou

granulés;

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou égal & 2,5 kg et d'une
teneur en poids de maﬁéres grasses

inférieure ou égale & 1,5 p.e;

supérieure & 1,5 p.c. et inférieure ou
§§§|e 427 pe.: ~

lait complet;
autres;

supérieure & 27 p.c. et inférieure
¢gale 4 20 po.;

supérieure a 2§ p.c;

autres, d'une teneur en poids
matieres grasses:

inférieure ou égale & 1,5 p.c.;

supérieure & 1,5 p.c. et inférieure
égale 4 27 pe.:

lait complet;
autres;

supérieure & 27 p.c. et inférieure
égale a 28 pe,;

supérieuré a 29 p.c;

ou

ou

ou

lait et eréme de lait, autres qu'en poudre
ou granulés:

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou égal 4 2,5 kg et dune
teneur en poids de matiéres grasses
inférieure ou égale a 11 pe.: -

d'ine teneur en poids dé matiéres
grasses inférieure ou égale & 8,9 p.c.,

autres;

autres, dune teneur: en
nmatiéres grasses;

inférieure ou égale & 45 p.c;
supérieure & 45 p.c,;

poids de

.
RN
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Statistiek-
nymmer

Numéro
statistique

- 0402500

0402610
0402630

0402690

0402710

0402730

0402790

0402812
0402819

.

0402920
0402990

0403100 |

0403900

0404010

0404200

0404300 -

0404403

0404405
0404408

. van het tarief
van invoetrechten

Numéro du tarif
des droils d'entrée

I

n

.

Aanduiding der goederen

met toegevoegde suiker:
melk en room in poeder of in korrels :

bijzondere melk voor zuigelingen, lucht-
dicht verpakt in verpakkingen met éen
netto-inhoud van 500 gram of minder en
met een votgehalte van meer dan
10 doch niet meer dan 27 gewichtsper-
centen; .

andere :

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 2,5 kg of
minder en met een vetgehalte :

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent;

. van meer dan 1,5 doch niet meer dan

27 gewichtspercenten;
van meer dan 27 gewichtspercenten;
overige, met een vetgehalte:

van niet meer dan 1,5 gewichtspercent;

van meer dan 15 doch niet meer dan
27 gewichtspercenten;

van meer dan 27 gewichtspercenten;

melk en room, andere dan in poedér of in
korrels:

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van 25 kg of
minder en met een vetgehalte van niet
meer dan 9,5 gewichtspercenten:

volle melk;
andere;
andere, met een vetgehalte :

-

van niet meer dan 45 gewichispercenten;
van meer dan 45 gewichispercenten.
Boter:

met een vetgehalte van niet meer dan
85 gewichitspercenten;

andere.

Kaasen wrongel :

Emmentaler, Gruyére, Sbhrinz, Bergkise,
Appenzell, Vacherin Fribourgeols en
Téte de Moine, andere dan geraspt of in
poeder; )

Glaris kruidkaas (zogenaamde Schab-
ziger), vervaardigd van afgeroomde
melk waaraan fijngemalen kruiden zijn
toegevoegd;

blauw-groen geaderde kaas, andere dan
geraspt of in poeder; -

smeltkaas, andere dan geraspt of in
poeder, met een vetgehalte: -

van niet meer dan 36 gewichtspercenten
en met een vetgehalte, berekend op de
droge stof:

van niet meer dan 48 gewichispercenten;
van meer dan 48 gewichtspercenten;
van meer dan 36 gewichispercenjen;

~
PN

Dénomination des marchandises

avec addition de sucre: )

lait et créme de lait, en poudre ou
granulés !

laits spéciaux, dits « pour nourrissons »,
en récipients hermétiqguement fermés
d'un contenu net de 500 g ou moins et
d'une teneur en poids de matiéres
grasses supérieure 3 10 p.c et infé-
tieure ou égale 27 p.c.;

autres!

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou égal a 2,5 kg et dune
teneur en poids de matiéres grasses;

inférieure ou égale & 1,5 p.e;

supérieure & 15 p.c. et inférieure ou
égale a 27 p.c;

supérieure & 27 p.¢.;

nen dénommés, d'une teneur en poids de
matiéres grasses : - :

inférietre ou égale & 1,5 p.c;

supérieure & 15 pec. et inférieure ou
égale a 27 p.c;

supérieure & 27 p.c,;

lait et créme de lait, autres quent poudre
ou granulés:

en emballages immédiats d'un contenu
net inférieur ou égal & 2,5 kg et d'une
teneur en poids de matidres grasses
inférieure ou égale 9,5 p.c.:

lait complet;
autres;

autres, dune teneur en poids de
matiéres grasses:

inférieure ou égale & 45 p.c;
supérieure a 45 p.c.
Beurre @ X

dune teneur en poids de _matiéres
grasses inférieure ou égale 4 85 p.c;

autres,

Fromages et caillebotte :

Emmental, gruyére, sbrinz, bergkdse,
appenzell, vacherin fribourgeois et
téte de moine, autres que rdpes ou en-
poudre; .

Fromages de’Glaris aux herbes (dit
Schabziger) fabriqués a base de lait
écrémé et additionnés d'herbes fine-
ment moulues; e,

‘fromages a pate persillée, autres que
répés ou en poudre; .

fromages fondus, autres que rapés ou en
poudre, d'une teneur en matiéres
grasses : )

inférieure ou égale 4 36 p.c. et d'une
teneur en matiére grasses en poids de
la matiére séche;

inférieure ou égale & 48 p.c;
supérieure 48 p.c.;
supérieure 38 p.c;
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Nummer

Statistiek- wvan het tarief
nimmer . vam invoerrechten
L —
Numéro Numéro du tarif
statistique des droits dentrée
. .
1
a
0404520 1.
0404570 2
0404590 3
b )
0404610 1
0404770 . aa
0404810 bb
ce
1
0404832 aag
0404834 bbb
0404836 22
0404838 33
0404840 dd
0404850 ee A
- 0404870 ff
0404830 g8
0404890 kh
iijij
0404902 R § |
0404908 T2
¢
* 0404930 1. '
0404940 2
I i
~(404960 a
: b
0404980 1
0404990 2
04.05A 1
a
0405010 S
0405090-

0405140 b

Aanduiding der goederen

andere ! T ,

andere dan geraspt of in poeder, met een
vetgehalte van niet meer dan
40 gewichtspercenten en een vochige-
halte, bereckend op de vetvrije kaas-
massa

van niet meer dan 47 gewichtspercenten :

Grana en Parmigiano-Reggiano;
Fiore Sardo en Pecorino;
andere;

van meer dan 47, doch niet meer dan
72 gewichtspercenten :

Cheddar;
andere ;

wrongel, platte kaas en andere ongegiste
kaas;

Asagio, Caciocavallo, Provolone en Ragu-
sano;

Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo,
Gouda, Havarti, Maribo en Samse ;

Goudse kaas, ook indien bereid in blok-
vorm ;

Baby-Goudse kaas;
andere;

Edammer kaas, ook indien bereid in blok-
vorm of in broodvorm;

andere;

Esrom, Italico, Kernhem, Saint-Nectaire,
Saint-Paulin en Taleggio;

Cantal;

Ricotta, gezouten; '
Feta;

Colby en Monterey;

overige :

Commissiekaas en Middelbare kaas;
andere; .

van meer dan 72 gewichtspercenten

in verpakkingen met een netto-inhoud per
onmiddellijke verpakking van niet
meer dan 500 gram;

anders;

overige :

geraspt of in poeder; -
andere : .

wrongel, platte kaas en andere ongegiste
kaas;

overige;

Vogeleieren van pluimvee in de schaal,
vers of vexduurzaamd ;

broedeieren : .

van kalkognen of van ganzen;
andere; :
andere,

- 4201

- —

Dériomination des marchandises

autres: .

auires gque rapés ou en poudre, d'une

. teneur en poids de matiéres grasses
inférieure ou égale 4 40 p.c. et d'une
teneur en poids d’eau dans la matiére
non grasse :

-inférieure ou égald A 47 p.c.:
,Grana en Parmigiano-Reggiano;
Fiore sardo en pecorino;
autres;

supérieure & 47 p.c. et inférieure ou
égale 472 p.e.:

Cheddar;’
autres:
fromages frais et caillebotte;

Asagio, Caciocayallo, . Provolone en
Ragusano;

Danbo, edam, fontal, fontina, fynbo,
gouda, havarti, maribo en samso :

. Gouda, méme en carré:

Baby-Gouda;
autres;
Edam, méme en carré ou en pain;

. autres;

Esrom, italico, kernhem, saint-nectairé,
saint-paulin, taleggio;

Cantal;

Ricotta salée;

Feta;

Colby, monterey;

non dénommés::

Mimolette et fromage dit « Middelbare »
autres;

supérieure & 72 p.c. !

présentés en emballages immédiats d'un
contenu net inférieur ou égal a 500 g;

»~

autres; N

non dénommes ;

rapés ou en poudre;

autres ; -
Fromages frais et caillebotte;

non dénommsés;

Oeufs de volaille de basse-cour en
coquilles, frais ou conservés :

oeufs & couver: '
de dindes ou d'oies;
autres;

autres.
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Nummer
Statistiok- van het tarief ~
nummer van inveerrechten ' e
- - . Auanduiding der goederen Dénomijnation des marchandises
Numéro Numéro du tarif
statistique des droits d'entrée
040581 \fogeleieren uit de schaal en eigeel, Oeufs dépourvus de leurs coquilles et
geschikt voor menselijke consumptie : jaunes d'oeufs, propres a des usages
alimentaires :
8 eieren uit de schaal : oeufs dépouryus de leurs coquilles :
0405310 1 gedroogd; séchés;
0405390 2 andere; autres; -
b eigeel: jaunes d'oeufs :
0405510 1 vioeibaar; liguides;
0405330 . 2 bevroren; congelés;
0405550 3 gedroogd. séchés,
0701 BI Bloemkool, vers of gekoeld : Choux-fleurs, & Fétat frais ou réfrigéré :
0701210 a van 18 april tot en met 3¢ november; du 15 avril au 30 novembre;
0701220 b van 1 december tot en met 14 april. ’ du ler décembre au 14 avril,
0701290 0701 C Spinazie, vers of gekoeld. Epinards, a l'état frais ou réfrigéré.
0701 D Sla van alle soorten, alsmede andijvie en  Salades, y compris les endives et les
witleof (witlof), vers of gekoeld: chicorées, a l'état frais ou réfrigéré:
I kropsla : . laitues pommées :
0701310 a van 1 april tot en met 30 november; du.ler avril au 30 novembre;
0701330 b " van 1 december tot en met 31 maart; du ler décembre au 31 mars;
1L andere : autres ; ‘ ’
0701340 a witloof (witlof ~ cichorium intybus var. chicorées « Witloof s(Cichorium intybus
foliosum); -varietas foliosum); - .
b . overige : non dénommées :
- 0701362 1 andijvie; endives;
0701369 2 andere, autres,
0701 F Peulgroenten, ook indien gedopt, vers of Légumes & cosse, en grains ou en cosse,
gekoeld ¢ . a letat frais ou réfrigéré : '
X erwten, peultjes daaronder begrepen: pois: '
0701410 a van 1 september tot en met 31 mei; du ler septembre au 31 maij;
0701430 - b van 1 juni tot en met 31 augustus; du ler juin au 31 aoit;
I bonen van de « Phaseolus-soorten » & haricots:
0701450 a van 1 oktober tot en met 30 juni; du ler octobre au 30 juin;
0701470 T b . van 1 juli tot en met 30 september, . du ler juillet au 30 septembre.
0701540 0701 GIL Wortelen en rapen, vers of gekoeld. Cargrtzes et navets, a l'état'frais ou réfri-
gere. N
0701 GIV < Andere eetbare wortelen en knollen vers  Autres racinds comestibles a Pétat frais
of gekoeld : ou réfrigéré :
0701584 a radijs; radis; » .
0701596 b schorseneren; . salsifis; 1 o
ex0701568 ex c overige, met uitsluiting van Japanse non dénommss, a Fexclusion des erosnes
R andoorns. dy Japon.
0701630 0701 HI b Ulen, .andere dan plantuitjes, vers of Oignons, autres que planis d'oignons, &
gekoeld. I'état frais ou réfrigéré.
0701710 07.01 K Asperges, vers of gekoeld, Asperges, & V'état frais ou réfrigéré.
0701730 07.01 L Artisjokken, vers of gekoeld. . Artichauts, a I'état frais ou réfrigéré.
0701 M Tomaten;vers of gekoeld Tomates, & I'état frais ou réfrigéré :
0701750 "I van 1 november tot en met 14 mei; du ler novembre au 14 mai;
0701770 11 van 15 mei fot en met &1 oktober. du 15 mai au 31 octobre,
0761 PI Komkommers, vers of gekoeld, Concombres, & I'état frais ou réfrigéré.
0701810 a van 1 november tot en met 15 mei; du ler novembre au 15 mai;
0701820 b van 16 mel tot en met 31 oktober. du 16 mai au 31 octobre.
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4203

Statistiek-
nummer

——

Numséro
statistique

0706100

0706200
0706900

07.08

.

Numéro du tarif

Nummer
van het tarief
van invoerrechten

des droits d’entrée

B

- ex0802500 ex08,02 C

. 0804110

0804190
0804230

0804250
0804270

0805314
0805930

0806110

0808130
0806150
0806170

0806320

0806330
0806350
0806370
0806380

0807100
: 0807320

0807510
0807550

08.04

0805 BI .
0805GIb

A

I

1

11

08.06 A

08.06

08.07

B

w >

I

It

II

I

a 6 oo

Aanduiding der goederen

Maniokwortel, . arrowroot (pijlwortel),
salepwortel, aardperen, bataten (zoete
aardappelen) en andere dergelijke
wortels en knollen met een hoog
gehalte aan zetmeel of aan inuline, ook
indien gedroogd of in stukken; merg
van de sagopalm :

maniekwortel, arrowroot.
salepwortel en andere dergelijke
wortels en knollen " met een hoog
gehalie aan zetmeel, met uitzondering
van. bataten (zoete aardappelen) ;

vers of gedroogd, ook indien gesneden,
doch niet op andere wijze bereid;

andere, pellets daaronder begrepen;
andere.

Verse titroenen.

Druiven:

voor tafelgebruik :

van 1 november tot en met 14 juli:

van de soort « Empereur » (Vitis vinifera .

cv.) van 1 december tot en met
31 januari; *
andere; "
van 15 juli tot en met 31 oktober; "
andere ; :

. vanl november tot en met 14 juli;

van 15 juli tot en met 31 oktober.

Walnoten (okkernoten) in de dop.
Hazelnoten zonder dop.
Appelen, vers:

persappelen, los verladen, van
16 september tot en met 15 december;

andere ;

van 1 angustus tot en met 31 december;
van 1 januari tot en met 31 maart;

van 1 april tot en met 31 juli.

Peren, vers :

persperen, los verladen, van 1 augustus
tot en met 31 december;

andere :
van 1 januari tot en met 81 maart;
van 1 april tot en met 15 juli;

. van 16 juli tot en met 31 juli;

van 1 augustus tot en met 31 december.
Steenfruit, vers ;

‘abrikozen;

perziken, nectarines daaronder begrepen;

kersen :
van 1 mei tot en met 15 juli; -
van 16 juli tot en met 80 april.

(pijlwortel), .

Dénomination des marchandises

Racines de manioe, d'arrow-root et de
salep, topinambours, patates douces et
.autres racines ef tubercules simi-
laires & haute teneur en amidon ou en

* inuline, méme séchés ou débités en

morceaux, moelle du sagoytier :

racines de manioc, d'arrow-root et de

' salep et autres racines et tubercules
similaires & haute teneur en amidon, &
I'exclusion des patates douces ;

frais ou séchés, entiers ou débités en
morceaux ou en tranches, mais
n'ayant pas subi de transformation
ultérieure;

" autres, y compris les pellets;

autres,
Citrons frais.

Raisins frais: . .
de table :
du ler novembre au 14 juillet :

de la_variété Empereur (Vitis vinifera
cv.) du ler décembre au 31 janvier;

autres;

du 15 juillet au 31 octobre;
autres ;

du ler novembre au 14 juillet;
du 15 juillet au 31 octobre.

Noix communes en cogues,
Noisettes sans coques.
Pommes fraiches :

pommes & cidre préseniées en vrac, du
18 septembre au 15 décembre;

autres :

du ler aolt au 31 décembre;
du ler j‘anvier au 31 mars; *
du ler avril au 31 juillet.
Poires, fraiches :

poires a poiré, présentées en vrac, du
ler aoiit au 31 décembre;

autres :

du ler janvier au 31 mars;
du ler avril au 15 juillet;

du 16 juillet au 31 juillet;
du ler apiit au 31 décembre,
Fruits & noyau, frais:
abricots;

péches, y tompris les brugnons et necta-
rines;

cerises :
du ler mai au 15 juiliet;
du 16 juillet au 30 avril,

i
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Nummer
Statistick van het tarief -
nummer van invoerrechlen ~
— — Aanduiding der goederen Dénomination des marchandises
Numéro Numéro du tarif LS.
statistique des droits d'enlr€ée
D pruimen ; prunes :
0807710 I wan 1 juli tot en met 30 september; du ler juillet aw 30 septembre;
0807730 Ir wvan 1 oktober tot en met 30 juni. du ler octobre ay 30 juin,
08.08 . Aardbeien en bessen, vers: Baies fraiches:
A, aardbeien: ' fraises :
0808110 I wvan 1 mei tot en met 31 juli; du ler mai au 31 juillet;
0808150 I wvan 1 augustus tot en met 30 april; du ler aoiit au 30 avril;
0808350 blauwe bosbessen (vruchten van de Vacci- myrtilles  (fruits  du  Vaccinium
: nium myrtillus); myrtillus);
D frambozen, zwarte en rode aalbessen ! framboises, groseilles & grappes noires
‘ {cassis) et rouges :
0808410 I zwarte aalbessen; cassis; R
0808490 Ir andere; autres;
0808500 E papaja's; R papayes; .
F andere : autres:
0808600 1 vruchten van de Vaccinium macrocarpum  fiuits du Vaccinium macrocarpum et du
en van de Vaccinium corymbosum; Vaceinium corymbosum;
0808800 I overige. _ non dénommgs.
. 10.01 Tarwe en mengkoren Froment et méteil:
B andere: autres :
1 - zachte tarwe en mengkoren: froment (blé) tendre et méteil:
1004120 a bestemd voor zaaidoeleinden; destinés & 'ensemencement;
1001190 b ahdere; autres;
' n  harde tarwe (« durum »): froment (blé) dur!
1001510 a bestemd voor zaaidoeleinden; destiné a I'ensemencement;
1001580 - b andere. autres, '
1002000 10.02 Rogge. Seigle,
10.03 Gerst: Orge: -
1003100 A zaaigoed; destiné a l'ensermencement;
1003900 B andere. autre.
10.04 Haver: Avoine :
1004100 A zaaigoed; destinée a 'ensemencement;
1004900 B andere. autre. ) ’
10.05 Mais : ) " Mais; .
1005920 B" . andere dan maishybriden voor zaaidoel- autre que hybride, destiné & l'ensemen-
: *  einden. cement, '
16.06 Rijst: "~ Riz:
B andere: autres:
1 padie en gedopte rijst: paddy ou décbrtiqué :
) a padie : riz paddy :
T 1006110 1 rondkorrelige; 4 grains ronds;
" 1006190 2 langkorrelige; * 4 grains longs;
b .  gedopte rijst: riz décortiqus
1006250 1 rondkorrelige; 4 grains ronds;
1008270 2 Tangkorrelige; 4 grains longs;
I halfwitte en volwitte rijst : semi-blanchi pu blanchy : .
) a halfwitte rijst; riz semi-blanchi ;
1006410 1 rondkorrelige; A grains ronds;
1006430 2 Tangkorrelige; a grains longs;
b wvolwitte rijst : riz blanchi :
1006450 1 rondKkorrelige; a grains ronds;
1006470 2 langkorrelige; a grains longs;
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Statistiek-

nummer

Numéro

statistique

~

1006500

.

1007100
1007910
1007930

1007940

1007960
1007980

1101200
1101510
1101530
1101550

1101610

1101690
1101920
1101990

1102010
1102030
1102050
1102070

1102090

1102120
1102140
1102160

1102180

1102190

1102210

1102230
1102250

10,07

11,02

Numéro du tarif »
des droits d'entrée

o Om>

Nummer
van het tarief
van invoerrechten

mx

L BO-QwW >

I

Vi
Vil

a4
bb

Aanduiding der goederen

breukrijst.

Boekweit, kanariezaad en gierst (pluini-

gierst, trosgierst, sorgho, enz); andere .

granen
boekweit; |
pluimgierst, tros- of vogelgierst (millet);
sorgho;
andere : -

’ triticale;

overige :
kanarigzaad;
andere.

Meel van granen ;

van tarwe of van mengkoren;
van rogge;

vars gerst;

van haver;

van mais:

waarvan het gehalte aan vetstoffen niet
meer dan 1,5 gewichispercenten
bedraagt;

ander;
van rijst;
ander,
Gries en griesmeel; grutten, gort en parel-
gort en andere gepelde, geparelde,
gebroken of geplette granen of granen
in viokken, met uitzondering van rijst
bedoeld bij post 10.06; graankiemen,

ook indien geplet, in viokken of
gemalen :

griesen griesmeel : *
van tarwe;

van harde tarwe (« durum »);

van zachte tarwe;

van rogge;

van gerst;

van haver;

van mais;

waarvan het gehsalte aan vetstolfen niet
meer dan 1,5 gewichtspercent bedraagt :

bestemd voor brouwerijen;
ander;

ander;

van rijst; -

ander;

gepelde granen, ook indien gesneden of
gebroken :

. van gerst of van haver:

gepeld ¢
van. gerst;
van haver:
ontpunte haver;
andere;

«

Dénomination des marchandises

en brisures, 4

Sarrasin, millet, alpiste et sorgho; autres
céréales ;

sarrasin;
millet;
sorgho;

.autres :

triticale;

non dénommsés :

alpiste;

autres,

Farines de céréales :

de froment (blé) et de méteil;
de seigle;

d'orge;

d'avoine;

de mais ; *

d'une teneur en matidres grasses infé-
rieure ou égale a4 1,5 p.c. en poids;

autre;

de riz;

autres.

Gruaux, semoules; grains mondés,
perlés, consassés, aplatis ou en
flocons, & Texception du riz du

ne 10.06; germes de céréales, ertiers,*
aplatis, en flocons ou moulus.

gruaux et semoules :

de froment (blé);

de froment (blé) dur;

de froment (blé} tendre;

de seigle;

d'orge;

d'avoine;

de ma‘x‘s:;

d'une teneur en matiéres grasses infé-
rieure ou égale & 1,5 p.c. en poids :

destinés a l'industrie de la brasserie;

autres;

autres;

de riz;

autres;

grains mondés (décortiques ou pelés),
méme tranchés ou concassés ¢

d'orge ou d'avoine :

mondés {décortiqués ou pelés) ;
d'orge;

d'avoine ;

avoine épointée;

autres;
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Nummer v
Statistiek- van het tarief -
nummer van invoerrechten - .
- — . Aanduiding der goederen Dénomination des marchandises
Numéro Numéro du tarit ST
statistique des droits d'entrée . _
t
b gepeld en gesneden of gebroken mondés et tranchés ou concassés {dits
(= grutten ») : « Griitze » ou « grutien »): :
1102280 1 : van gerst, ' d'orge;
1102290 2 van haver; d'avoine;
u . van andere granen’; . d'autres céréales:
1102320 a van tarwe; de froment (blé);
1102340 b van rogge; de seigle;
1102350 c van mals; de mais;
1102390 . d andere; autres;
. Cc geparelde granen: grains perlés
1102410 I van tarwe; de froment {(blé);
1102430 II van rogge; de seigle;
1102450 ) #44 van gerst; ‘ dlorge;
1102470 v van haver; ! davoine;
1102480 v van mais; de mals;
1102490 Vi andere; . autres;
D enkel gebroken granen : grains seulement concassés :
1102520 1 van tarwe; de froment (blé);
1102540 n von rogge; ) . de seigle;
1102550 ) 44 “van gerst; d'orge;
1102580 Iv van haver; d'avoine;
1102580 v van mais; . . de mals;
1102590 VI andere; . autres;
E geplette granen; viokken : grains aplatis; flocons :
i van gerst of van haver : d'orge ou d’avoine
a geplette granen: graing aplatis:
1102610 1 van gerst; d'orge;
1102830 2 van haver; d'avoine;
b viokken : flocons :
1102850 - b van gerst; d'orge;
1102870 ' 2 . i van haver; d'avoine;
I van andere granen : . d'autres céréales:
1102720 - a van tarwe; de froment (blé);
1102740 s * van rogge; de seigle;
1102750 c van mais; de mais; N
d andere : autres :
1102780 : 1 viokken van rijsi; flocons de iz
1102790 2 overige; . non dénommés;
F, pellets : . _pellets:
1102810 1 van tarwe; de froment (blé);
1102820 I AN ., van rogge; de seigle;
1102870 1 ‘ van gerst; d'orge;
1102880 v van haver; . d'avoine;
1102910 v ’ viiln mays; de mafis;
1102020 VI vaxs rijst; - de riz
1102930 vl " andere; autres;
G grasnkiemon, ook indlen geplet, in germes de céréales, entiers, aplatis, en
vlokken of gemalen: flocons ou moulus :
1102950 1 van tarwe; de froment (blé);

1102980 II . andere. X autres.
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Statistiek-
numrrer

—

Numéro
statistique

—

1104910
1104990

1107100
1107300
1107600

1108110
1108200
1108300
1108400
1108500
1109000

1201540
1201640

1501110

1501192
1501199
1501300

» 1502600

ex1507270
ex15607380
ex1507580

ex1507650

11,04 C

\
11,07
A

B
1108 A

1108
12,01

Y

1501

B
15.02 B

3

ex1507 D

Nummer
van het tarief
van.invoerrechten

——

Numéro du larif
des droits d'entrée

-

1
It

1
I

1I
nm
v

VIl
X1

1

a3 bb
a3 Il
b2 cc

I

bl

Aanduiding der goederen

——

.

Meel .en gries van saéo en van wortels en
knollen, bedoeld bij post 07.08 :

e 1
“

gedenaturcerd;-
ander.

Mout, ook’ indien gebrand ;
niet gebrand :
van tarwe;

- ander;

gebrand.

. Zetmeel :

maiszetmeel;

rijstzetmeel;

tarwezetmeel;

aardappelzetmeel;

andere,

Tarwegluten, ook mdien gedroogd.

Olighoudende zaden en vruchten, ook
indien gebroken:

andere !

koo}- en raapzaad;

zonnebloempitten.

Reuzel, ander varkensvet en vet van
pluimvee, geperst, gesmolien of met

behulp van oplosmiddelen geéxtra-
heerd :

reuzel en ander varkensvet:

bestermd voor ander industrieel gebruik
dan  voor de vervaardiging van
produkten voor menselijke consumplie;

andere :

eethaar;

niet eetbaar;

vet van pluimvee.

Ruw, gesmolten of met behulp van oplos-
middelen geéxtraheerd rundvet,
« premier jus » (oleostock) daaronder
begrepen,

Koolzaadolie, raapzaadolie en zonnebloe-
molie, viceibaar of vast, ruw, gezuiverd
of geraffineerd :

voor ander technisch of indusirieel

gebruik dan voor de vervaardiging van
produkten voor menselijke consumptie :

*

ruwe koolzaadolie en ruwe raapzaadolie;
ruwe zonnebloemolie:

_koolzaad-, raapzaad- en zonnebloemolie,

andere dan ruwe;

bestemd voor de vervaardiging van
produkten voor menselijke consumptie :

* koolzaad-, raapzaad- en zonnebloemolie,

vast, in verpakkingen met eéen netto-
inhoud per onmiddellijke verpakking
van 1 kg of minder;

-

Dénomination des marchandises

Farines et semoules de sagon et des
racines et tubercules repris au
ne 07.06;

dénaturées;
autres.

Malt, méme torréfié :
non torréfié:
de froment (blé);

" autre;

torréfié.

Amidons et fécules:

amidon de majis;

amidon de riz;

amidon de froment (blé);

fécule de pommes de terre;

autres,

Gluten de froment, méme a I'état sec.

Graines et fruits oléagineux, méme
concassés :

autfres:

graines de colza et de navette;

graines de tournesol.

Saindoux, autres graisses de porc et

graisses de volailles, pressés, fondus
ou exiraits a l'aide de solvants:

saindoux et autres graisses de pore:

destinés 3 des usages industriels autres”
que la fabrication de produiils pour
Yalimentation humaine;

autres; .
comestibles; '

non comestibles;

graisses-de volaille.

Suifs de l'esptee bovine, bruts, fondus
ou extraits & l'aide de solvants, y
compris les suifs dits « premier jus ».

Huiles de colza, de navette et de tour-
nesol* fixes, fluides ou concrétes,
brutes, épurées ou raffinées:

destinées & des usages techniques ou
industriels autres que la fabrication
de produits pour l'alimentation
humaine ¢

huiles de colza et de navettie, brutes;
huile de tournesol, brute;

huiles de colza, de navette et de tour-
nesol, autres que brutes;

destindes A la fabrication de produits
pour l'alimentation humaine :

huiles de colza, de navette et de tour-
nesol, concrétes, en emballages immé-
diats, d'un contenu net de 1 kg ou
moins; .
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Statistick-
nummer

—

Numéro
statjstique

1507750
ex1507760
1507880

ex1507890

1601100

1601920

1601980

1602130

1602150

1602170
1602210
1602230

16802240

1602260

1602310
1602340

+1602360

1802390

16.01

16.02

>

A

B

Nummer

van het tarief
van invoerrechten

Numéro de tarif
des droits d'entrée

It

Ix

b2 aad4

b2 aa’b,

b2bb44

b2bb 55

aa

bb

11

22

33

ama
bbb

Aanduiding der goedeven

zonnebloemolie, vast, in andere verpak-
kingen; vioeibaar, ruwe;

koolzaad- en radpzaadolie, vast, in andere
verpakkingen; viceibaar, ruwe;

zonnebloemolie, vast, in andere verpak-
kingen; vioeibaar, ander dan ruwe;

kaolzaad- en reapzaadolie, vast, in andere
verpakkingen; vlgeibaar, andere dan
uwe,

Worst. van alle scorten, van viees, van
slachtafvallen of van bloed :

leverworst;

andere:

gedroogde worst en smeerworst, niet
gekookt en niet gebakken;

overige. »

Andere bereidingen en conserven, van
vlees of van slachtafvallen :

van levers:

andere dan van levers van ganzen of van
eenden;

andere dan van levers ;
van pluimvee :

" 57 of meer gewichispercenten vlees van

pluimvee bevattend :

niet-gekookt en niet-gebgkken viees of
slachtafvallen bevattend; mengsels van
gekookt of gebakken vlees of slachtaf-
vallen met niet-gekookt en niet-
gebakken vices of slachtafvallen

uitsluitend vlees van kalkoenen bevat-
tend;

andere;
andere;

25 of meer, doch minder dan 57 gewicht-
spe(ricentm vices van pluimvee bevat-
tend;

andere,

. overige :

vices of slachiafvallen van varkens {huis-
dieren) bevattend:

viées van runderen bevaltend,
gekookt en niet gebakken;
andere :

80 of meer gewichispercenien viees of
stachtafvallen, ongeacht van welke
soort, spek en vet ongeacht van welke

niet

aard en hexkomst daaronder begrepen,

bevattend : :

ham of karbonadestreng (uitgezonderd de
halskarbonade), er delen daarvan:

ham, alsmede delen daarvan;

karbonadestreng (uitgezonderd de hals-
karbonade}, en delen daarvan;

halskarbonade of schouder, en delen

daarvam
ander;

Dénomination des marchandises

Co -
B

S

buile de tournesol, concréte aulrement
présentée; fluide, brute;

huiles de colza et de navette, concrétes,
autrement présentdes; fluides, brutes;

huile de tournesol, concréte, autrement
présentée; fluide, autre que brute;

huailes de colza et de navette, conerétes,
autrement présentées; fluides, aulres
que brutes.

Saucisses, saucissons et similaires, de
viandes, d'abats ou de sang:

de foie;

autres |

saucisses et saucissons secs :ou a
tartiner, non cuits;

non dénommeés. : ‘-

Autres préparations et conserves de
viandes ou d'abats :

de foie:
aatres que de foie d'oie ou de canard,

autres que de {foie:
de wlailles:

contenant en poids 57 p.c. ou plus de
viande de volailles:

contenant de la viande ou des abats, non
cuits; mélanges de viandes ou d’abats
cuits et de viandes ou d'abats non
cuits :

conlenant exclusivement de la viande de
dinde;

autres;
autres;

contenant en poids de 25 p.c. inclus a
57 p.c. exclus de viande de volailles;

autres.
non dénommeées :

contenant de la viande ou des abats de
'espéce poreine domestique:

conlenant de la viande bovine non cuite;

-

autres, contenant en poids ¢

LS
80 p.c. ou plus de viande ou d'abats, de
toutes espéces, y compris le lard et les
graisses de toules nature ou origine :

L4

jaumbons ou, longes (& lexclusion des
echines), et leurs morceaux:
jambons et leusrs morceaux;

longes (a Vexclusion des ochines) et
leurs morceaux;

¢chines ou épaules, ol leurs morceaus;

aulres:
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Statistiek-

hummer

Numéro
statistique

1602420

1602490

1602520

1802530

1702110

1702180

11702210

1702250

1702260

1702280

1702850
1702690

2007010

2007020

2007030

1102

2007

, Nummer
van het tarief

van irwvoerrechten

Numéro du tarif

des droits d'entrée
bb .
ce
b
1
aa
bb
A
I
1I
B
I
a
b -
1
a
F
I
a
b
A
I
a
b
1
2

met een

-

Aanduiding der goederen

40 of meer, doch minder dan 80 gewicht-
spercenten vilees of Tslachtafvallen,
ongeacht van welke soort, spek.en vet
ongeacht van welke aard en herkomst
daaronder begrepen, bevatiend;

minder dan 40 gewichtspercenten viees of
slachtalvallen, ongeacht van welke
soort, spek-en vet ongeacht van weltke

aard en herkomst daaronder begrepen,

bevattend;
andere :

vlees of slachtafvallen van
bevattend : -

niet gekookt en niet gebakken; mengsels
van gekookt of gebakken vlees of
slachtafvailen met niet gekookt en niet
gebakken vlees of stachtafvallen;

andere;

runderen

Andere suikers in vaste vorm; suiker-
stroop niet gearomatiseerd en zonder
toegevoegde kleurstoffen; kunsthonig,
ook indien met natuurhonig vermengd;
karamel :

lactose {melksuiker)
stroop :

bevattende in droge toestand, 99 of meer
gewichispercenten zuivere lactose;

andere;

-~

glucose (druivesuiker) en glucosestroop;
maltodextrine en maltodextrinestroop :

glucose en glucosestroop bevatiende, in
droge toestand, 99 of meer gewichtsper-
centen zuivere glucose

glucose in wit kristallijnpoeder, ook
indien geagglomereerd; .
andere;

andere :

in wit kristallijnpoeder, ook indien

geagglomereerd;
overige;
Karamel;

andere :
in poeder, ook indien geagglomereerd;
overige.

Ongegiste vruchtensappen {met inbegrip
van druivemost) en ongegiste groente-
sappen, zonder toegevoegde, alcohol,
ook indien met toegevoegde suiker

dichtheid van meer dan
1,33 g/em® bij 200 C:

van druiven (met inbegrip van druiven-
most) : .

met een waarde van meer dan 22 ECU per
100 kg nettogewicht;

met een waarde van 22 ECU of minder per
100 kg nettegewicht:

met een gehalte aan toegevoegde suiker
van meer dan 30 gewichtspercenten;

andere;

en melksuiker-

Nénpmination des marchandises

de 40 p.c. ou plus et moins de 80 p.c. de
viande ou d'abats, de toutes espéces, y
compris.le lard et les graisses de foute
- mature ou ¢rigine;

moins de 40 p.c, de viande ou d'abats, de
toutes espéces, y compris le lard et les
graisses de toute nature ou origine;

autres :

contenant de la viande ou des abats de
Yespéce bovine :

non cuites; mélanges de viandes ou
d'abate cuits et de viandes ou d’abats
non cuits;

autres;

.Autres sucres a P'état solide; sirops de

sucre sans addition d’aromatisants ou
de colorants; succédanés *du miel,
méme mélangés de miel naturel;
sucres et mélasses caramélisés

lactpse et sirop de Yactose:

contenant en poids é I'état sec 99 p.c. ou
plus de produit pur;

autres;

glucose et sirop de glucose; maltodex-
trine et sirop de maltodextrine:

- glucose et sirop de glucose contenant en.

poids & 'état sec 99 p.c. ou plus de
produit pur: -

glucose en poudre cristalline blanche,
méme agglomeérée; N

autres;
autres ¢

enn poudre cristalline blanche, méme
agglomérée;

non dénommés;
sucres et mélasses, caramélisés;

~

gutres ?
en poudre, méme agglomérée;
non dénommés.

Jus de fruits (y compris les molits de
raisins}) oa de légumes, nomn
fermentés, sans addition d'alcool, avec
ou sans addition de sucre :

avec une masse volumigue superieure a
1,33 g/lom® 24200 C: .

jus de raisins (y compris les moiits de
raisins): -

dune valeur supérieure & 22 ECU par
100 kg poids net;

dune valeur égale ou infériewre A
22 ECU par 100 kg poids net :

d'une teneur en sucres d'addition supé-
rieure & 30 p.c. en poids; s

autres;
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Nummer
Statistiek- van het tarief -
nummer van invoerrechten . ST
- - Aanduiding der goederen Dénemination des marchandises

Numéro Numéro du tarif . .

statistique des droits d'entriée
B met een dichtheid van 133 g/em’ of avee une masse volumique égale ou infé-
minder bij 200 C: rieure & 1,33 g/em? & 200 C:

b ¢ van druiven (met inbegrip van druiven- jus de raisins (y compris les motts de
most), van appelen of van peren; meng- raising), de pommes, de poires;
sels van gap van appelen: én van sap van mélanges de jus de pommes et de jus
peren ; de poires:

a met een wasrde van meer dan 18 ECU per  d’une valeur supérieure & 18 ECU par
100 kg nettogewicht : 100 kg poids net:
1 van druiven (met inbegrip van druiven- de raisins (y compris les modis de
most): raisins) !
aa geconcentreerd concentrés .
2007190 1 met een gehalte aan toegevoegde suiker d’une teneur en sucres d'addition supé-
van meer dan 30 gewichtspercenten; rieure a 30 p.c. en poids;
2007200 22. andere; autres;
' bb andere : ! autres:
2007210 11 met een gehalle aan toegevoegde suiker d’une teneur en sucres d’addition supé-
van meer dan 30 gewichtspercenten; rieure & 30 p.c. en poids;
2007220 22 overige; _ non dénommés;
b met een waarde van 18 ECUof minder per  d'une valeur égale ou inférieure a
) 100 kg nettogewicht : 18 ECU par 1 kg poids net:
1 van druiven (met inbegeip van druiven- de raisins (y compris les molts de
- most) : ' raisins) : '
aa - geconcentreerd : concentrés : .
2007260 1 - met een gehalte aan toegevoegde suiker  d’une, teneur en sucres d'addition supé-
. van meer dan 30 gewichispercenten; rieure & 30 p.c. en poids;
2007270 22 andere; autres;
) " bb andere ¢ autres: .
2007290 1 met een gehalte aan toegevoegde suiker d’une teneur en sucres d'addition supé-
van meer dan 30 gewichitspercenten; rieure & 30 p.c. en poids;
2007300 22 overige, non dénommés.
A07TF suikerstroop, gearomatiseerd of met sirops de sucre, aromatisés ou addi-
toegevoegde klewrstoffen: tionnés de colorants:
2167230 I van lactose (melksuiker); , de Jactose; '
21071240 I van glucose {druivesuiker) en van mal de glucose ou de malto-dextrine;
- : dextrine; .
ex2205180 ]
€x2205190 . ) . '
ex2205230 ex22.05C1 Wijn, waarvoor de belanghebbende, in Vin pour lequel lintéressé revendique
ex2205240 . de douaneaangifte, aanspraak maakt op la restitution dans la déclaration
. * restitutie en die in dle aangilte sange- d'exportation et qui y est signalé
geven is als tafelwijn. comme vin de table, *
€x2205280 - ‘
x2205290 . : 4
ex2205340 ex22.05C 1L Wiin, waarvoor de belanghebbende, in Vin pour lequel l'intéressé revendique
ex2205360 de douaneaangifte, aanspraak maskt op la restitution dans la déclaration
. . restitutie en die in die aangifte aange- dexportation et qui y est signalé
. geven is als tafelwijn, . comme vin de table, '
28.02A Zemelen, slijpsel en andereresten van het  Sons, remoulages et autres résidus du
. zeven, van het malen of van andere criblage, de la mouture ou autres trai-
' bewerkingen van granen: tements des grains de céréales:
1 van mais of van rijst: de mais ou de riz:
a met een zetmeelgehalle von niet'meer dont la teneur en amidon est inférieure
. dan 35 gewichtspercenten: ou égale & 35 p.c. en poids ;
* 2302012 1 van mais; de malis;
2302018 2 yan rijst; de riz;
b andere : auires:
2302092 1 van mais; de mals;
2302099 2 van rifst; de riz;
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Statistiek-
nummer

-

Numéro
statistique

—

4302210

2302290

2303110
2303150

. 2303800
2306600

2307202
2307204
2307206

£307209

2307302

Nummer
van het tarief
van invoerrechten

-

« Numéro du tarif
des droits dentrée

-

i

23.08

I
I
B
Il
2306 ALl

23.07

Aanduiding der goederen

3

van andere granen :

met een zetmeelgehalte wan niet meer
dan 28 gewichtspercenten’en waarvan

niet meer dan’ 10 gewichtspercenten

door een zeef met mazen van 0,2 mm
valt of, indien meer dan 10 gewichtsper-
centen van het produkt door de zeef
valt, het asgehalte van het produkt dat
door de zeef gevallen is, berekend op
basis van de droge stof, 1,5 gewichtsper-
cent of meer bedraagt;

andere.

Bietenpulp, uitgeperst suikerriet (ampas)
en andere afvallen van de suikerindu-
strie; bostel (brouwerijafval); afvallen
van branderijen; afvallen van zetmeel-
fabrieken en dergelijke afvallen :

Afvallen van matszetmeelfabrieken (met

aitzondering van ingedikt zwelwater), -

met een gehalte aan proteinen, bere-
kend op de droge stof :

van meer dan 40 gewichtspercenten;
van niet meer dan 40 gewichispercenten :

andere;
overige.

»

Eikels, wilde kastanjes en draf (droesem)
van fruit (persresiduen) andere dan
draf (droesem) van druiven.

Veevoeder, sarmengesteld met melasse of
met suiker; andere bereidingen van de
soorten welke worden gebezigd voor het
voederen van dieven :

andere, bevattende hetzij afzonderlijk
hetzij te zamen, ook indien vermengd
met andere produkten, glucose {druive-
suiker), glucosestroop, maltodextrine of
maltodextrinestroop, bedoeld bij de
posten 1702 B en 21.07 F I, zetmeel en
zuivelprodukten :

bevaitende zetmeel, glucose (druive-
suiker), glucosestroop, maltodextrine of
maltodexirinestroop ¢

geen zetmeel bevaitend of met een
zetmeelgehalte van niet meer dan
10 gewichtspercenten :

geen zuivelprodukten hevattend of met
een gehalte aan zuivelprodukten van
- minder dan 10 gewichispercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van
10 gewichtspercenten of meer, doch
minder dan 50 gewichispercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van
50 gewichtspercenten of meer, doch
minder dan 75 gewichtspercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van
75 of meer gewichtspercenten, ’

met een zetmeelgehalte van meer dan 10,
doch niet meer dan 30 gewichtsper-
centen:

geen zuivelprodukten bevattend of met
een gehalte aan zuivelprodukien van
minder dan 10 gewichispercenten;

Dénomination des marchandises

d'autres céréales :

dont la teneur en amidon est inférieure
ou égale & 28 p.c. ¢n poids et dont la
proportion de produit passent &
travers’ un tamis d'une largeur de
mailles de 0,2 mm n'excéde pas 10 pe.
"en poids ou, dans le cas coniraire,
dont le produit passé¢ & travers le
tamis a une feneur en cendires,
calculée sur la matitre séche, égale ou
.supérieure & 1,5 p.c, en poids;

autres,

Pulpes de betteraves, bagasses de
cannes & sucre et autres déchets de
sucrerie; dréches de brasserie et de
distillerie; résidus d’smidonmerie et
résidus similaires:

Résidus de Pamidonnerie du wmais {a
lexclusion ‘des eaux de treanpe
concentrées), * d'une teneur en
protéines, calculée sur la matitre
séche:

supérieure 4 40 p.c. en poids;

inférieure ou égale a 40 p.e. en poids:

autres;

" non dénommés.

Glands de chénes, mairons d'Inde et

marcs de fruits, autres que marcs de
' raisins.

Préparations fourragéres mélassées ou
sucrées; gutres préparations du geme
de celles utilisées dans I'alimentation
des animaux :

autres, contenant isolément ou
ensemblo, méme mélangds avec
d’autres produits, de Yamidon oudela
fécule, du glucose ou du ‘sirp de
glucose de la malto-dexttine o du
sirop de malto-dextrine ou du. sirop de
malto-dextrine relevant des sousposi-
tions 17028 et 21.07TFIl, et des
produits laitiers :

contenant de Pamidon'ou de la fécule, ou
du glucose ou du sirop de glucose ou
de la malto-dextrine ou du sirp
malto-dextrine : -

ne conienant ni amidon ou fé&cule-, ou
d'une teneur en poids de ces matieres
inférieure ou égalea 0 p.c.:

ne contenant pas de produits laitlers ou
d'une teneur en poids de procuits
laitiers inférieure & 10 p.c;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieured 10p.c.et
inférieure & 50 p.c,;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure & 50p.c.et
inférieure & 75 p.c,; -

"dune teneur en poids de¢ procduits

laitiers égale ou supérieure a 75 p.c;

d'une teneur en poids d'amidon our de
fécule supérieure a 10 po. ef infé-
rieure ou égale & 30 p.c.:

ne contenant pas de produifs laitiers ou
d'une teneur en poids de prodiits
laitiers inférieure & 10 p.c,;
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Aanduiding der goederen Dén(_;thinat{on des marchandises

Nummier
Statistiek- van het tarief
nummer azan invoerrechten
Numéro Numéro du tarif
statistique des droits d'entrée
2307304 2
2307309 3
¢
2307402 " 1
2307404 2
2307409 3
2307600 1
35.02A. 11
a
3502210 1
3502290 2

Gezien om ‘gevoegd te worden bij het ministerieel beslit van

21 maart 1986. .

v

De Minister van Economische Zaken,

' Ph. MAYSTADT

De Staatssecreta ris voor, Buitenlandse Handel,

E, KNOOPS

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

P. DE KEERSMAEKER

-

met een gehalte aan zuivelprodukien van
10 of meer, doch minder dan 50 gewicht-
spercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukien van
50 of meer gewichtspercenten; °

met een zetmeelgehalte van meer dan
30 gewichtspercenten:

geen zuivelprodukien bevattend of met
een gehalte aan zuivelprodukten van
minder dan 10 gewichtspercenten;

met een gehalte aan zuivelprodukten van
10 of meer, doch minder dan 50 gewicht-
spercenten; R

met een gehalte aan zuivelprodukten van
50 of meer gewichtspercenten;

geen zetmeel, glucose (druivesuiker),
glucosestroop, maltodexirine of malto-
dextrinestroop, doch wel zuivelpro-
dukten bevattend;

Albuminen, andere dan ongeschikt of
ongeschikt gemaakt voor menselijke
consumptie :

ovoalbumine en lacloalbumine :

gedroogd ‘(in de vorm van bladen, schil-
fers, kristallen, poeder, enz);

andere.

1

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure & 10 p.c. et
inférieure & 50 p.c;

d’une temeur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure a 50 pc,;

d’une teneur en poids d’amidon ou de
fécule supérieure a 30 p.c, : .

ne conlenant pas de produits laitiex:s ou
d'une teneur en poids de produits
laitiers inférieure & 10 p.c;

d'une teneur en poids de produits
laitiers égale qu supérieure & 10 p.c. et
inférieure a 50 pe.;

dune teneur en poids de produits
laitiers égale ou supérieure a 50 p.c.;

ne contenant ni amidon ou fécule, ni
glucose ou sirop de glucose ni malto-
dextrine ou sirop de malto-dextrine et
contenant des produits Iaitiers;

Albumines autres quimpropres ou
rendues impropres a Valimentation
humaine:

ovalbumine et lactalbumine :

séchées (en feuilles, écailles, cristaux,
poudres, etc.);

autres.

Vu pour éire annexé a l'arrété ministériel du 21 mars 1986.

Le Ministre des Affaires économiques,

4
Ph. MAYSTADT

%

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieqr,

E. KNOOPsS

Le Secrétaire d'Etat aux Affaires européennes et 4 'Agriculture,

P. DE KEERSMAEKER



